M350PHOM BERY ®UI0/IOLLIKOI GAKY/ITETA

YHUBEP3UTETA Y BEOTPALLY

Ha ocHoBy opnyke U3bopHor Beha dunonowkor dakynteta YHusep3suTeta y beorpaay 6p.
3391/1 op 25. 09. 2019. roanHe, a y cknagy ca YnaHom 65 3aKoHa 0 BUCOKOM obpasoBatby Penybauke
Cpbuje u unaHom 116 Cratyta Punonowkor dpakynteta YHuBepsuteTa y beorpaay, nsabpaHu cmo y
Komucunjy 3a npunpemy M3BelwTaja o KaHANAATUMA KOjU CYy Ce jaBMIM Ha KOHKYpC 3a U3bop BaHpeaHOr
npodecopa 3a yxKy Hay4yHy obnacTt JanaHonorunja, npeameT JanaHCKK je3uK U KhbUKEeBHOCT, 06jaB/beH y
nncty ,,Mocnosu”, 6p. 850, 09. 10. 2019. roanHe.

Ha KoHKypc 3a pagHO MecTo BaHpeaHor npodecopa 3a YKy HaydHy obnact JanaHosoruja,
npeamMeT JamaHCKM je3uMK M KbUMXKEBHOCT, NpujaBuo ce jedaH Kanauaat, ap AusHa Tpuukosuh,
Aocajalltba BaHpeaHa npodecopKa u3 ose obsactu.

YacT Ham je ga Behy nogHecemo cneaehu

M3BELLTAJ

1. Buorpadckm nogaum n npopecMoHanHe KBanudpukauymje

OueHa Tpuukosuh (UnuHuuh) poheHa je 09. 12. 1977. roamHe y Beorpaay, roe je 3asplimna
OCHOBHY WKOAYy U PUNONOWKY FMMHA3Kj)y, cMep JanaHCKM je3nk, ca O4AMYHMM oueHama. Ha
dunonowkom dakyntety YHuUBep3uTeTa y beorpagy annaommpana je Ha Fpynu 3a janaHCKM jesuK u
KrbmeBHoCT, 1999. roamHe, ca npocekom 9,31. Ha nctom dakynteTy je maructpmpana Ha Temy
OcHoBHe KapakmepucmuKke janaHckux npudesa Koju uspaxcasajy 6ojy, 2004. roguHe, W
OOKTOpUMpana Ha Temy [pamamu4yka Kamez20puja epemeHd y jariaHCKOM je3uky y nopeherny ca
cprickum, 2009.rogmHe.

foamHe 1999-2000 60paBu Ha CTyAMjCKOM ycaBpluaBaky Ha CauTama YHuUBep3uTeTy, y JanaHy,
Kao cTuneHaucTa janaHckor MuHucTapcTtBa npocsete. foanHe 2002. 6opasu y MMpary, rae ce Ha
Kapnosom yHuBep3uTeTY, Kao cTuneHamcTa Tokmo GpoHaa, ycaBpLuasa Ha Nosby OMNLUTE IMHTBUCTUKE.
Ha nporpammma 3a wucTparkmBaye W HACTAaBHMKE jamaHCKOT je3nKa y OpraHusaumju JanaHcke
doHmaumje, AmeHa Tpuukosuh yuecTtsyje y nepunoay pebpyap-asryct 2003. rogmHe (KaHcan ueHTap)
n jynu-aBryct 2006. roguHe (YpaBa ueHTap). Ucnut 3Hama (1. HajBuWwK cTeneH) janaHCcKor je3uKka y
opraHusaumju JanaHcke ¢oHaaumje (138. JLPT) nonaxe 2003. roaunHe. NfogmHe 2004-2005 noxaha
CeMKnHap cpricke jesnMyke KynType y opraHusaumju 3agyxbuHe Mnuje M. Konapua n Opbopa 3a
CTaHAapAmM3aumjy cprckor jesnka. Moxahana Buwe cemmHapa Be3aHux 3a LEDP, meTtoamky HacTase
CTPaHWX je3anKa M nocebHO MEeTOAMKY HacTaBe janmaHCKOr jesuka. YyecTBoBana je Ha 6pojHUM



1.

aomahum n mehyHapogHMM HayYHUM CKYNOBMMA, a 3a jegaH bpoj TakBMX CKynoBa 6una u akTMBHO
YK/byuyeHa y opraHmsaumjy (mehy vnma je HajsHauajHMju CMMMNO3MjyM HAacTaBHUKA janaHCKOr je3nKa
y opraHusaumju EBponcke acoumjauumje HacTaBHMKA janaHcKor jesuka (AJE) Koju ce oBor aBrycra

oap:Kao y beorpaay).

Op 1. 10. 2000. roanHe je 3anocneHa Ha PunosowKom PakynTeTy M aHra)KoBaHa y HacTasu
janaHCKOr je3nKa, NPBO KA0 aCMCTEHT-NPUNPABHUK, 3aTUm of 23. 02. 2005. Kao acucteHT, o4 29. 06.
2010. Kao pgoueHT 1 04 23. 12. 2014. Kao BaHpeaHM npodecop. [prKana je npeaMmeT JanaHCKM je3unK-
n3bopHM oa werosor ysohera 2000.rogmHe. 3atum, apku cnegehe npegmete: CneunjanHn Kypc 13
janaHoNoOWKe NUMHIBUCTMKE W AMHIBUCTUYKE janaHonoruje, KOHTpacTMBHa aHa/M3a jamaHCKoOr u
CpncKor jesnka, CneumjanmncTtnykm Kypc 13 janaHcke NeKCMKonoruje n cemaHtuke, Cneumjanmctnykm
KYPC M3 janmaHCKe CUHTaKkce npocTe peyeHuue, CneunjanncTMUkM Kypc M3 janmaHCKe CUHTaKce
cnoxeHe pedeHuue. Jpxu ABa npeameTa Ha MacTep CTyavjama M jeaaH Ha AOKTOPCKUM. FoguHe
2016. yyecTByje y nNpojekTy Ha YHuBep3uTety MycawmHo, JanaH, a 3a Bpeme wKoncke 2018-2019.
roanHe Ha OcaKa YHMBepP3UTETY APXKWU npenasatba U 6aBu ce uUcTpaxknsarbem (y 3Bamby ,Specially
Appointed Associate Professor” Ha Ocaka YHUBep3uTeTy).

Y HacTaBHOM W Hay4yHOmM pagy 6aBM ce rpPamaTMKOM janaHCKOr je3nKa, KOHTPacTMBHOM
aHaNM30M Ca CPMCKMM je3MKOM W MEeTOAMKOM HacTaBe, a Yy MOCNefHMUMX HEKOAMKO roguHa
WMHTEH3MBHMjE N M3y4aBatbeM KOopryca M HauMHA paga ca KOpMycMMma janaHCKOr je3mKka 3a notpebe
NEKCUKO/IOWKMNX, CEMAHTUYKUX M CUHTAKCUYKMX aHanusa. Ob6jaBunia je, Kao KoayTop, HEKOJIMKO
yubeHMKa janaHCKOr je3uka, Koju cy aoxkusenn mehyHapogHo npusHawe. Nopen HasedeHor, y
Marboj Mepu, 6aBU ce U KHbUKEBHUM M CTPYYHUM npeBoherem, Kao U pasimuntum obamumuma
admpmaumje janaHonormje KO4 Hac U y CBeTy.

2. bubnuorpadmja u npernep HayuyHUX pagoBa nocse n3bopa y 3Barbe BaHpegHor npodecopa

MoHorpaduje, yu6eHnum 1 nornasba y moHorpadujama

YubeHuuKu Komnsaem 3a janaHcKu jesuk Kopak no Kopak, KoayTopcTeo ca npod. aAp /bu/baHom
Mapkosuh, dunonowku pakyntert, Kokopo, beorpag, 2014. (4 aena, 1. OcHoBHa Krbura — ISBN:
978-86-6153-297-9 (FF), PeuHuk 1 objalwmrerba — ISBN: 978-86-6153-298-6 (FF), PagHa cBecka,
PagHu matepujan — 12 Tabnu u 1 noctep, ISBN: 978-86-6153-299-3 (FF)). AkpeguToBaH. M42

“A View on the Verb and the Adjective from the Serbian and Japanese Language Perspective: A
Contribution to a Contrastive Analysis of the Two Languages”. The Serbian Language as Viewed by
the East and the West: Synchrony, Diachrony, and Typology. Sapporo: Slavic-Eurasian Research
Center Hokkaido University, 2015. (173-202) (gocTtynHo Ha: http://src-
h.slav.hokudai.ac.jp/coe21/publish/no28 ses/index.html; ogHocHo Ha: http://src-
h.slav.hokudai.ac.jp/coe21/publish/no28 ses/Chapter4 1.pdf) ISBN: 978-4-938637-83-5 M14
Markovic, Lj., Trickovic, D., Maric, S. & Erdeljan, M. (2017) Kanji made easy: Japanese Language
and Script — AN INRTODUCTIORY COURSE. Beograd: Filoloski fakultet : Kokoro; Nagoya:
International Academic Forum (IAFOR). (315p.) (npeBoa v aganTaunja Ha eHrNeckn jesuk yLibeHuKa
Kanhu (Opyro, npowimpeHo n namereHo msgame)) ISBN: 978-86-6153-485-0 M42
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http://src-h.slav.hokudai.ac.jp/coe21/publish/no28_ses/Chapter4_1.pdf
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MapkoBuu, lunsaHa, Tpuukosud, insHa, dpaensH, MapuHa & Mapuy, CumoH (2017)
MNHHOBAYUOHHbIU y4ebHUK SMOHCKO020 A3blKa - KaHO3u. ®unonornyeckunii dakynbTtet benrpagckoro
yHuBepcuteTa, MY um. M.B.JTomoHocoBa, M3aatenscteo TIY, U3gaTenbcknini gom BrY &
N3paTenbckoe areHTcTBo KoKopo : Benrpaa (npunaroheH npesoa Ha pycku jesuk yiubeHunka Kanhu)
ISBN: 978-86-6153-474-4 (FF) M42

Paposu y yaconucuma

(KoayTtopctBo ca JosaHosuh, A.) 2015. Kontrastivna analiza semantickih prosirenja re¢i H ,OKO” i
sloZenica koje ona gradi u kineskom i japanskom jeziku; Komunikacija i kultura online br. 6, Fokus —
forum za interkulturnu komunikaciju, 32-45 (@ocTynHo Ha:
https://www.komunikacijaikultura.org/index.php/kk/issue/view/5; OJIHOCHO:
https://www.komunikacijaikultura.org/index.php/kk/article/view/47/26) e-ISSN 2217-4257
(Online), UDC 811.581.11‘373.611; 811.521‘373.611 M53

Current state of Japanese Language Education in Serbia and Proposal for Future Solutions, Acta
Linguistica Asiatica, 8 (1), 2018, Ljubljana (ISSN: 2232-3317, http://revije.ff.uni-lj.si/ala/; DOI:
10.4312/ala.8.1.77-89); (noctynHo Ha: https://revije.ff.uni-lj.si/ala/issue/view/618/421) M23

PapoBu y 360pHMLMMA €Ca HAYYHUX CKYNOBA LWITaMMNaHM y ueanHu (M33)

(KoayTopctBo ca Mapkosuh, Jb.) 2014. Collection of Student Articles as a Case-study for the
Acquisition of Discourse: Competence and Written Production in the Field of Japanese Language
and Culture. The Proceedings of the 18th Japanese Language Symposium in Europe 28-30 August,
2014. Japanese Language Education in Europe (203-208) (o6jaB/meHo 2015, poctynHo Ha:
https://www.eaje.eu/ja/symposium/24 O/[HOCHO:
http://www.eaje.eu/media/0/myfiles/28%200ral21%20Markovic Trickovic.pdf) ISSN: 1745-7165
(KoaytopctBo ca JosaHosuh, A.) 2016. Kontrastivni pregled semantic¢kih prosirenja reci , &
“(USTA) u kineskom i japanskom jeziku i njena uloga u formiranju piktofonetika. Jezik, knjiZzevnost,
znacenje (Language, Literature, Meaning): Jezicka istraZivanja. Nis: Filozofski fakultet Univerziteta
(101-112)
(KoayTtopcteo ca Mapkosuh, /b.. n benywesuh VY., ,,0 oaabupy 1 HaunHy Kopuwhera
oarosapajyhe nekcuke 3a HMBO B1 y HacTaBM janaHCKOr je3rKa Kao cTpaHor y Cpbuju”. Y: 360pHuK
padosa ca 28. MehyHapoOHe KoHghepeHyuje Hacmasa janaHcKoea jeauka y ceemy, oapaHe 24-
25.08.2015. y 3arpeby) YILATA4YF - )Uvt, MIFIT49F-T40F N1 Jd49F-0F.2015.0 €
IVETD 12 BAREHRBEICHTS BL (B U/ BEEDEREFERAECOVTIME 28 BIRXREHRE
EREFERRAXE] 2015 F£8 A 24—25 H., ¥4 L 7 (gocrynHo Ha:
http://renrakukaigi.kenkenpa.net/ronbun28.html; (83-91)
(KoayTopcTtBo ca Mapkosuh, /b.) 2017. Students for Students — The development of a new
pedagogy exemplified in kanji ecquisition. B RFEHE Y ViRID L (5 20 [ AJE I—Ov/SBAREE
HEIURIDL;SE 5 B AIDLG 1A PBREBEEF  HAEHEFSR)/ Japanese Language
Education in Europe 21. The Proceedings of The 20th Japanese Language Symposium in Europe, July
7th-9th, 2016 — Ca’Foscari University of Venice (ltaly). AJE & AIDLG.
http://www.eaje.eu/symposium/31 ;
http://eaje.eu/pdfdownload/pdfdownload.php?index=189-194&filename=koto-markovic-
trikovic.pdf&p=venezia (172-178) (ISSN 1745-7165) ISSN: 1745-7165
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(KoaytopcTso ca Mapkosuh, Jb.) 2017. Z/L E 7 IZH1T 5 BT 52 2B L T (About kaniji
learning in Serbia). Papers Presented at the 29th International Conference on Japanese Language
Teaching 2016, Vol. 29 H A5 H Gk =ik (2016) i X% Vol.29) . (2017). Ypearuum:
Bakau Ceuhu (Wakai Seiji), Jbusbana Mapkosuh, [ueHa Tpuukosuh. dunonowkn dpakyntet, Kokopo,
AHpgpuhes MHCTUTYT (169-175) — wTamnaHa Bep3uja ISBN: 978-86-6153-471-3

(KoayTopCTBo ca Mapkosyh, /b.) 2017. B/L E 7 IZE 1T D58 2B U C. H AGZH B

i (2016) Gn XZE  Vol.29. (169-175) http://renrakukaigi.kenkenpa.net/ronbun29.html
(KoayTopcteo ca Mapkosuh, /b.) 2017. ¥ 4 A—BAAREBZEHME L THOT7 7A—F (Quizasa
material for learning Japanese language). The 30th International Conference on Japanese Language
Teaching 2017, 26-27.08.2017. Oldenberga (167-174) (mocTynHo Ha:
http://renrakukaigi.kenkenpa.net/ronbun30.html )
(KoaytopctBo ca Mapkosuh, /b.) 2018. Opening the Borders of the Japanese Language -
Discovering and Answering the Needs of Students of Japanese in Serbia, The Proceedings of The
21st Japanese Language Symposium in Europe Aug. 31 - Sep. 2, 2017. Section 10: Japanese
Language Education, The 15th International Conference of EAIJS, Lisbon, Portugal. AJE, (349-357)
(moctynHo Ha: https://www.eaje.eu/media/0/myfiles/lisbon/full.pdf) ISSN: 1745-7165

CaonwTera ca HayYHUX CKYNOBa WTaMnaHu y ussoay (M34)

(KoayTopcTBo ca JoaHoBuh, A.) 2016. U3parkaBarbe BpemeHa y CPNCKOM M janaHCKOM Y O4HOCY Ha
KUHECKN je3NK — NPUNOT KOHTPACTUBHO] aHaNu3WN. Je3uK, KuxcesHocm, speme. (360pHUK pesnmea)
dunosodcku parynteT: Huw (116)

Tyhuue y janaHckom jesunky (Loanwords in Japanese Language). Zipyea mehyHapoOHa Hay4yHa
KoHghepeHyuja o jeaudkom obpazosary u Hacmaeu (ISLET) — 360pHukK pesumea, 25-28.maj 2016.
dunonowku pakyntet YHusepsuteTa y beorpaay: beorpaa. (ctp. 31) ISBN:978-86-6153-400-3
(KoayTopcTBo ca JoBaHoBuh, A.) Tpuukosuh, . n JosaHosuh, A. (2016). NMpobnem ageduHncara
BPCTa peuu y janaHCKom U KuHeckom jeaunky (The Problem of Defining Word Classes in Japanese and
Chinese Language). Cmyduje janaHonoeuje — mpaduyuja u uzazosu 6yoyhHocmu — 360pHUK
pe3sumea (Japanese Studies — Tradition and Future Quests — Book of Abstracts). (yp. Mapkosuh, Jb.
n Tpuukosuh, A.). dunonowkn dakyntet YHusepsuteta y beorpaay: beorpag,. (83-84) ISBN:978-86-
6153-375-4

[naroncku poa y janaHCcKom je3uKy y nopehemy ca Cpnckum — nokylaj aeduHuncama (Voice in
Japanese Compared to Serbian — An Attempt at Definition). Opujenmanucmuka — jy4e, 0aHac,
cympa — 360pHuk pesumea (Oriental Studies — Yesterday, Today, Tomorrow — Book of Abstracts).
(yp. Mutposuh, A. 1 Mapkosuh, Jb.). dunonowwkn darynteT YHuBepsuteta y beorpaay: beorpag,
2016. (140-141) ISBN:978-86-6153-419-5

'On Textbooks and Identity in 21st Century'. 8. ICOPEC 2017: International Conference of Political
Economy: Institutions, National Identity, Power, and Governance in the 21st Century, June 28 - 30,
2017, Belgrade, Serbia; ,www.icopec.org; Program & Abstract Book; (98).

(KoayTopctBo ca MapKoswuh, /b.) 2016. Students for Students: The Development of a New Pedagogy
Exemplified in Kanji Acquisition. Japanese Language Education for Welfare (well-being). The 2016
Symposium on Japanese Language Education; The 20" Japanese Language Education Symposium in
Europe (AJE); The 5" Conference on Japanese Linguistics and Language Teaching (AIDLG) (co-
organised by: The Italian Association for Japanese Language Teaching (AIDLG); The Association of
Japanese Language Teachers in Europe (AJE)). 7-9.07. 2016 Ca Foscari Univestity of Venice (Italy).
(54-55)
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MpuKasun 1 ynaHum

1. 54 7F « MU F a7 1 v F(Trickovic, Divna) (2016) #4 29 [B] 0 AZEH B HEGSH. AR
FEHE 165 5 2016/12. HAGE#EF%.  (ISSN0389-4037) (107) .

2. Markovic Lj. & Trickovic, D. 2016. V=Y 4 7 VAR T AIEML T, [F—m v RAR
PR S =2 — A L X — 58 &, 2016 4 11 HJ (Association of Japanese Language Teachers
in Europe e.V. Newsletter, N0.58. 2016/11.) A%&ALFEN I —nw v/ NH KGEHITES
(http://www.eajs.eu) (7-8)

KrwoukeBHu npesoau

1. Kasakamu Xvpomu (2015): Cneno kyye. AHmosozuja caspemeHe janaHcke npuye 25. TaHecu:
Beorpag, (171-184)

2. KupuHo Hauyo (2015): bawrta nanpaTu (npesoa: AueHa Tpuukosuh 1 YHa benywesuh).
AHMornozauja cagpemeHe jarnaHcKke npuye 25. TaHecu: beorpaga, (66-87)

3. Wywvhwn Jownga (2016): Park life (npesoa Takaxawm EMuHa u Tpuukosuh AneHa). AHTONOMM]a
caBpeMeHe janaHcke npuye 26.TaHecu: beorpag, (383-438)

MpeBopg HayuHe moHorpaduje

Serbica laponica — flonpuHoc janaHcKux caasucma cprckoj gunonozuju. 2016. (Yp.: MoToku
Homahwu (Motoki Nomachi)), Ctyamje o Cpbuma Khs. 22. Slavic Eurasian Studies No. 31. MaTtuua cpncka,
Hosu Cap; Slavic-Eurasian Research Center, Hokkaido University, Sapporo; 3aBog, 3a yubeHuke, beorpag;
BykoBa 3aayk6uHa, beorpaa. (ISBN 978-86-7946-191-9). (npeBog, ca janaHckor: Jannmbop Knnukosuh u
OuneHa Tpuukosuh) (6poj cTpaHa: 348)

Ypehueame

1. Mapkosuh, JbusaHa u Tpuukosuh, AueHa (2014): YubeHuuku Komnaem 3a janaHcKu jeauk — Kopak
o Kopak. dunonowkun pakyntet YHuBepsuteTta y beorpaay: beorpag. (4 aena: 1. OcHo8Ha Kru2d —
ISBN: 978-86-6153-297-9 (FF), PeyHuk u objawirberba — ISBN: 978-86-6153-298-6 (FF), PaoHa ceecka
n PadHu mamepujan — 12 Taban n 1 noctep, ISBN: 978-86-6153-299-3 (FF)). AKpeguToBaH o4,
CTpaHe HafeXXHOr MUHUCTAPCTBA.

2. Mapkosuh, JbusbaHa, Tpuukosuh, AneHa, Epaesban, MapuHa u Mapuh, Cumon (2014): Kanhu —
yubeHUuK 3a janaHcKu je3uk, [lpyro, NpoLWMPeEHO N U3MeHeHO nsaatbe, dunonowkm parkyntet
YHusep3utet y beorpaay: beorpaga,. ISBN: 978-86-6153-144-6

3. Mapkosuh, JbusbaHa u Tpuukosuh, AmeHa (2015): Kopak no Kopak : yubeHWK janaHCKor je3unka : 3a
rTMMHa3uje U cpearbe LWKoAe — NpBa roguHa yyera (Jpyro, NpoWnpeHo Y UISMEHEHO U34aHbe).
dunonowku pakyntet YHuBep3suTeTa y beorpaay: beorpaa. ( akpeautosaH: OcHosHa Krbu2a ISBN:
978-86-6153-358-7 (FF) , PeyHuk u objawrbera ISBN: 978-86-6153-365-5 (FF), PadHu aucmuhu
ISBN: 978-86-6153-354-9 (FF), u PagHu matepujan (noctep u Tabne))


about:blank
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Papers Presented at the 29th International Conference on Japanese Language Teaching 2016, Vol.
29. (2017). Ed: Wakai Seiji, Ljiljana Markovi¢, Divna Trickovi¢. Filoloski fakultet, Kokoro, Andric
Istitute (192 pp) ISBN: 978-86-6153-471-3

Mapkoswuh, /busbaHa, Tpuukosuh, AnsHa, Epaesban, MapuHa u Mapwuh, CumoH (2017): Kanhu —
yubeHuK 3a janaHcku je3uk, Tpehe, NpoWMpeHo N n3mereHo nsgame. Punonolwku eakynter
YHuBep3uteT y beorpaay: beorpaa. ISBN: 978-86-6153-491-1 (FF)

Mapkosuh, JbusbaHa, Tpuukosuh, ueHa, Epgessan, MapuHa u Mapuh, CumoH (2018): KaHhu —
YUbeHUK 3a janaHcku je3uk, YeTBpTo nsgame. Punonowkn pakyntet YHuBepsuTeT y beorpaay:
Beorpaa. ISBN: 978-86-6153-535-2

Mapkosuh, JbusbaHa u Tpuukosuh, umeHa (2018): JanaH u oHO wmo 2a makeum YuHu (Opyro
NPOLIMPEHO U U3MEHEHO U3aarbe). Punonowkn dakyntet YHuBepsuTeTa y beorpaay; Kokopo:
beorpag; IAFOR: Haroja. ISBN: 978-86-6153-504-8

Book of Abstracts: AJE 2019 Belgrade (The 23rd Japanese Language Education Symposium in
Europe/F523[EIAJE D — 11 v /N H AKGEHE o~ 78T 17 1): Teaching Japanese Language and
Culture Globally and Locally/ 2 — )L+ 7 a —/ )L 7 AR S 38 « SUEEE), Ed.: Marcella
Mariotti, Ljiliana Markovic, Sawako Nemoto, Divna Trickovic. Faculty of Philology: Belgrade & AJE
(Association of Japanese Language Teachers in Europe) (229 pp) ISBN: 978-86-6153-504-8
Mapkosuy, lunsaHa, Tpuukosud, [iusHa, dpaensH, MapuHa & Mapuy, CumoH (2017)
MNHHOBAYUOHHbIU y4ebHUK SMOHCKO020 A3biKa - KaHO3u. ®unonornyecknii dakynbTtet benrpagckoro
yHuBepcuteTa, MY um. M.B.JlomoHocoBa, M3gatenscteo TIY, U3gaTenbcknini gom BrY &
N3paTtenbckoe areHTcTBO KoKopo : Benrpaa. ISBN: 978-86-6153-474-4 (FF)

Markovic, Lj., Trickovic, D., Maric, S. & Erdeljan, M. (2017) Kanji made easy: Japanese Language
and Script — AN INRTODUCTIORY COURSE (npeBoA W aganTaLmja Ha EHINECKM je3uK yubeHuKa
Kanhu). Belgrade: Faculty of Philology : Kokoro; Nagoya: International Academic Forum (IAFOR).
(315pp) ISBN: 978-86-6153-485-0

Markovic, Lj., Trickovic, D., Maric, S. & Erdeljan, M. (2017) Kanji made easy: Japanese Language
and Script — AN INRTODUCTIORY COURSE (Il edition) Belgrade: Faculty of Philology: Kokoro; Kobe:
Kobe University. (315pp.) ISBN: 978-86-6153-486-7

JaBHa npepaBama

MpepcTaB/batbe Kibure: Mapkosud, JlunaHa, Tpuukosud, AusHa, dpaensH, MapuHa & Mapuy,
CumoH (2017) MHHOBAUMOHHBIV y4eOHUK SINOHCKOTO A3blKa - KaHa3n. ®dunonornvecknin dpakynoter
benrpagckoro yHusepcuteta, MY nm. M.B.JlomoHocoBa, N3gaTtenbcteo TIY, U3paTenbcknini gom
BrY & Uspatenbckoe areHtcTtBo Kokopo : Benrpag — akagemckoj jaBHocTu y CaHKT lMetepcbypry
mapTta 2018 Ha KoHdepeHuuju nocseheHoj 150 roauHa oa Meuhu pectaypauumje, Kao U y
Bopomexy centembpa 2018.

Bbubaunorpaduja npe nsbopa y 3sarbe BaHpegHor npodecopa

,Zapisi iz kolibe od deset stopa“ (Pogovor), u knjizi Kamo no Comei: Zapisi iz kolibe od deset stopa,
edicija Kokoro — Duh Istoka, Odin, Beograd, 2003. (37-53)

Mzt LCHARAND R G- BHARGRIZBIT 5 L7 XD A A —) ,u [BH5EE - KRR
EHAFEOHE (64 H = — ) REGmCE] |, PRl E, EBRRASEEEERE 7 —,
2003. (57 - 67)

,Cudesni svet Mijazave Kendija“ (pogovor), u knjizi Mijazava Kendi: Zvezda nocnog jastreba i druge



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

price, edicija Kokoro - Duh Istoka, Odin, Beograd, 2004. (str. 93 — 105)
Magistarski rad: Osnovne karakteristike japanskih prideva koji izraZavaju boju, odbranjen
02.07.2004. na Filoloskom fakultetu Univerziteta u Beogradu. (neobjavljen)

,Position of Language in the Sustainable Development” (apstrakt), u Forum Proceedings: SYLFF

Africa/Europe Regional Forum The SYLFF Network in Action: Tackling the Challenges of Sustainable

Development, (supported by) The Tokyo Foundation, (hosted by) Univeristy of Coimbra, Portugal,

20-24.07.2005. (133)

,2Amaterasu — kult boginje sunca u japanskoj mitologiji“, u casopisu Philologia 3, UG Philologia,

Beograd, 2005. (157-164)

,Japansko pismo — lepota u nagovestajima“, u ¢asopisu Svet reci, br. 21-22, Drustvo za srpski jezik i

knjizevnost, Beograd, 2006. (40-43)

,Poceci japanske knjizevnosti — Kodiki i Nihonsoki“, u ¢asopisu Svet reci, br. 21-22, Drustvo za srpski

jezik i knjizevnost, Beograd, 2006. (44-48)

,Lice u japanskom jeziku s posebnom osvrtom na zamenice”, u zborniku Lice u jeziku, knjiZzevnosti i

kulturi, UG Philologia, Beograd, 2006. (201-209)

,Lice u japanskom jeziku s posebnom osvrtom na glagolske i pridevske oblike“, u ¢asopisu

Philologia 4, UG Philologia, Beograd, 2006. (49-56)

»Mijazavin cudesni svet kod nas”, u ¢asopisu Liber, UdruzZenje bibliofila LIBER, Beograd, maj/jun

2006. (7-10)

»Basic Color Categories in the Japanese Language in Reference to their Adjectival Form“, u

casopisu Annales Universitatis Apulensis Series PHILOLOGICA, br. 7, tom 2, Alba lulia, Rumunija,

2006. (301-310)

,NindZa i Imaneko vaki Kavasaki (srpski japanski)”, u casopisu Svet reci, br. 25-26, Drustvo za srpski

jezik i knjizevnost, Beograd, 2008. (19-23)

»Znacaj i karakteristike istraZzivanja naziva za boje na primeru japanskog jezika“, u ¢asopisu

Philologia 7 , UG Philologia, Beograd, 2009. (77-82)

Doktorska teza: Gramaticka kategorija vremena u japanskom jeziku u poredenju sa srpskim,

odbranjena 31.03.2009. na Filoloskom fakultetu Univerziteta u Beogradu. (neobjavljena)

»Razlike i sli¢nosti u glediStima ispoljenim u japanskom i srpskom jeziku“, referat sa konferencije

,The 22nd International Conference on Japanese Language Teaching”, odrZane u Becu 27-

28.08.2009. ( I AAGE L LA ETEEOHRROIEICRET -5, —xtREFEFOMLENEZ

ST [HAREHEEGS W mCEVol 2 2])
http://renrakukaigi.kenkenpa.net/ronbun22.html (155-161)

»Poezija i japanski jezik — Tokijski festival poezije oktobar 2008“, u koautorstvu sa prof. dr Ljiljianom
Markovi¢, u zborniku sa konferencije ,Jezik, knjizevnost, identitet”, Filozofski fakultet, Univerzitet u
Nisu, 2009. (224-234)

,Sociolingvisticki aspekti nastave osnovnih obrazaca komuniciranja na japanskom jeziku®,
koautorstvo sa prof. dr Ljiljlanom Markovi¢, u Primenjena lingvistika 10 (ed. DuSanka Tocanac,
Milena Jovanovic), Drustvo za primenjenu lingvistiku Srbije, Beograd, Novi Sad, 2009. (72-83)
,Kontrastivna proucavanja japanskog i srpskog jezika“, u Kontrastivna proucavanja srpskog jezika:
pravci i rezultati (urednici lvan Klajn i Predrag Piper), Srpska akademija nauka i umetnosti, Odeljenje
jezika i knjizevnosti, Beograd, 2010. (str. 341-352)


http://renrakukaigi.kenkenpa.net/ronbun22.html
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,Prelaznost i neprelaznost glagola u japanskom i srpskom jeziku“ (apstrakt), u koautorstvu sa prof.
dr Ljiljanom Markovi¢, sa medunarodne konferencije ,FiloloSka istraZivanja danas — jezik,
knjizevnost, kultura®, odrzanoj 26-27.11.2010. na FiloloSkom fakultetu Univerziteta u Beogradu.
(71)

,Pridevi kao zasebna vrsta reci u japanskom jeziku — neke njihove odlike i problem definisanja“, u
Anali filoloskog fakulteta br 22, Univerzitet u Beogradu Filoloski fakultet, Beograd, 2010. (317-339)
»Nazivi za boje — slucaj japanskog jezika“ (apstrakt plenarnog predavanja) u Knjizi rezimea sa
konferencije pod nazivom ,,Stulikon (Studentska lingvisti¢ka konferencija)“, Filoloski fakultet
Univerziteta u Beogradu, 2011. (13)

“Students’ Seminar Papers — A Methodological and Methodical contribution to Academic Writing,
Foreign Language and Culture Teaching — the Purpose, the Aims and the Achievements”, u
koautorstvu sa prof. dr Ljiljanom Markovic. In VI International Language Conference “Productive
Language Skills for Academic Purposes”, 7-8. October, 2011. Varna Medical University “Prof. dr.
Paraskev Stoyanov”, Varna, Bulgaria, 2011. (208-212)

“Body part words — examples of similarities in diversity” (apstrakt), u koautorstvu sa dr Anom
Jovanovi¢, ENIEDA,Vréac, The 4" ENIEDA Conference on Linguistic & Intercultural Education -
Negotiating and constructing European identities across languages and cultures. 29 Septembar — 1
Oktobar, 2011. (67)

“Contrastive Study of Metaphor and Metonymy Driven Semantic Extensions of the Body Part Word
Hand “=” in Chinese and Japanese Language”, u koautorstvu sa dr Anom Jovanovié. In Dogu
Arastirmalari, A Journal of Oriental Studies. Istambul University Faculty of Letters, Istambul, 2012
(2012/2:181-192.1SSN 1307-6256). (181-192)

Kandi — udzbenik za japanski jezik, u koautorstvu sa prof. dr Ljiljanom Markovi¢, Marinom Erdeljan,
MA i Simonom Mari¢em, MA. Beograd: Filoloski fakultet Univerzitet u Beogradu, 2013. (broj strana:
298)

»Japan i ono $to ga takvim €ini — polazista, ciljevi i rezultati”, u koautorstvu sa prof. dr Ljiljanom
Markovic¢, u zborniku Japan i ono sto ga takvim Cini, Filoloski fakultet Univerziteta u Beogradu,
Beograd, 2013. (7-12)

,Seminarski radovi studenata — metodoloski i metodicki prilog nastavi stranog jezika i kulture®,
koautorstvo sa prof. dr Ljiljlanom Markovi¢, u zborniku Japan i ono sto ga takvim cini, (urednici
Ljiljana Markovic¢ i Divna Trickovi¢), Filoloski fakultet, Beograd, 2013. (169-184)

“Practical Methods in Digital Archiving of Rare Books” (Review), in Knjizenstvo br.3, 2013.
http://www.knjizenstvo.rs/magazine.php?text=76 [06.07.2014.]

Kandi — udZbenik za japanski jezik, drugo dopunjeno i izmenjeno izdanje. Autori: Markovié, Lj.,
Trickovic. D., Erdeljan M. i Maric. Filoloski fakultet, Kokoro, 2014. (broj strana: 320)

KrboumesHu npesoam npe usbopa y 3sarbe BaHpeaHor npodecopa

1. Mijazava Kendi: Zvezda nocnog jastreba i druge price, Odin, Beograd, 2004. (prevod sa japanskog
originala)

2. Kaiten Nukarija: Religija samuraja, edicija Kokoro, Beograd, 2006. (prevod sa engleskog originala,
Sonja Visnji¢ i Divna Trickovic)

3. Film: Bila je poput divije hrizanteme (reziser Keisuke Kinnosita), za 16.11.2006. u okviru programa


http://www.knjizenstvo.rs/magazine.php?text=76

Nedelja japanskog filma, od 13-19.oktobar 2006. u Muzeju jugoslovenske kinoteke (prevod sa japanskog,
Mijazaki Jasunori i Divna Trickovic)

4. Osamu Dazai: Tresnjini listovi i tajanstvena frula, u ¢asopisu Kvartal, br. 7, Pancevo, 2007. (prevod sa
japanskog originala, Divna Trickovié)l u zbirci: Vestina sencenja 2 — Najbolje japanske pric¢e XX veka,
Beograd: Tanesi, 2010. (129-135).

5. Vujani¢, Vladan: Duse opalog lisé¢a, 742D Z, Svitak, PoZega, 2007. (prevod sa srpskog na japanski,
dvojezi¢na zbirka haiku poezije, Sonja Viénji¢ Zizovié¢ i Divna Tri¢kovi¢)

6. Smrt usred leta; U zbirci: Jukio MiSima: Smrt usred leta. Beograd: Tanesi, 2012. (7-55)

7. Novinska hartija; U zbirci: Jukio MiSima: Smrt usred leta. Beograd: Tanesi, 2012. (225-232)

8. Krekeri od milion jena; U zbirci: Jukio Misima: Smrt usred leta. Beograd: Tanesi, 2012. (57-72)

9. Biser; U zbirci: Jukio Misima: Smrt usred leta. Beograd: Tanesi, 2012. (185-197)

10. Sedam mostova; U zbirci: Jukio MiSima: Smrt usred leta. Beograd: Tanesi, 2012. (117-135)

11. Dododi; U zbirci: Jukio MiSima: Smrt usred leta. Beograd: Tanesi, 2012. (167-184)

12. Onagata; U zbirci: Jukio MiSima: Smrt usred leta. Beograd: Tanesi, 2012. (199-224)

13. Termos. U zbirci: Jukio Misima: Smrt usred leta. Beograd: Tanesi, 2012. (73-93)

14. Prevod na japanski pesme Milosa Crnjanskog: Sumatra (Mi'te br. 126, prolece 2014. Tokyo: Mi'te).

15. Prevod na srpski sa japanskog pesme Takako Arai: Galapagos (Mi'te br. 126, proleée 2014. Tokyo:
Mi'te).

Ypehuare npe nsbopa y 3sarbe BaHpeaHor npodecopa

1. Tematski zbornik Savremni Japan — prilozi nastavi stranog jezika i kulture, urednici Ljiljana Markovi¢
i Divna Trickovi¢, Filoloski fakultet, Beograd, 2009. (broj strana: 75) ISBN: 978-86-86419-62-0

2. Markovi¢, Ljiljana, Trickovi¢, Divna, Erdeljan, Marina & Mari¢, Simon: Kandi — udZbenik za japanski
jezik, Filoloski fakultet Univerzitet u Beogradu, Beograd, 2013. (broj strana: 298) ISBN: 978-86-
6153-144-6

3. Markovi¢, Ljiljana & Tric¢kovi¢, Divna: Japan i ono Sto ga takvim cini, Filoloski fakultet Univerziteta u
Beogradu, Beograd, 2013. (broj strana: 184) ISBN: 978-86-6153-192-7 (FF)

Knjizevni radovi npe ns6opa y 3Batbe BaHpeaHor npodecopa

1. [(RFT7T—=RFhbEF0BARFO) , [R T 2o LiZ, 00vLrTs (201
4FE2H9H, R AEB&B (Al - FALR) 1, 2 TJ, 6p. 126, Tokno, nponehe
2014. (& - Z=1)
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14.
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20.
21.

22.
23.
24.

25.
26.
27.
28.
29.

[(NF 7T — FinbEFHOBARTQ) , [3T, 20z LiZ, V'V LT (201
4 2H9H, R ARKEB&B R - FIEIR) 1, X TJ, 6p. 127, Tokno, neto 2014.
(2 - 7))

eI - oo F), [A7F7—FnrbDoLrR—11], R, 6p. 19, Tokuo,
25.02.2001.

& LU X0, [RATTFT—FhborR—1K2], 27T, 6p. 20, Tokuo,
25.03.2001.

(XA 7T — RiZEIKEZ) , [F 7 T7—FnrboriR—r3], [2TJ,6p.21,
Tokwno, 22.04.2001.

(EES ) , [(R"A 77— Kb LR—14], 2T, 6p. 22, Tokuo, 20.05.2001.

@R & ixy , [ A 77— FnboLiR—K5], [RCJ, 6p. 24, Tokmo, 15.07.2001.

[zoo] , ["FA 7 F—FhbDpLAR—K6], [Tl 6p. 25, Tokmo, 08.08.2001.

lpunk) , [ A7 F—F KoL R—K7], 27TJ,6p. 26, Tokno, 09.09.2001.

A, 10, [A7T7—FnboLER—K8], 2Tl , 6p. 28, Tokno, 04.11.2001.

Perolo, XAV T —RKDHLFEE] , [A T T—FnhboLriR—E9]), 2Tl ,6p.
29, Tokuo, 02.12.2001.

(I N e VARV 7& /) —+ AE—F 7 « F—/ X 7 (EMIR KUSTURICA & NO
SMOKING ORCHESTRA), 8 8 D DWik, A—/3— « =4 KA h—1U — X (Super 8 stories) | ,

[A 7T —FnborwR—k10], [2Th,6p. 30, Tokmo, 30.12.2001.

[R—>F (Bozi¢) L AT U7 (Slava) | , ["A T F7—FprbDLAR—1F11],

[ J,6p.31, Tokvo, 27.01.2002.

Fest, W& r—% | [RATTFT—FhbDOLR—KF11]), [2TH,6p. 32, Tokuo,
24.02.2002.

[a—b—RLE)] |, [AFVTF—FhborAR—=112], 2TJ,6p. 33, Tokvo,
24.03.2002.

FRIZENEL, WAy 2 —] , [RAT7T—FpboLrrR—h13],X<T),
6p. 34, Tokno, 21.03.2002.

(HICENEL, MANZRE2—]) () . T [ERAR terver) | & [Ars
STNSREVAZ—, MR LIETBOEFIZOWTOAR] |, [XA7TF7— b0
LAR—Hk14], <], 6p.35 Tokuo, 19.05.2002.

(X4, o bh—72), [ A7 F7—FnhbpoLR—K15]), 2T, 6p. 36, Tokuo,
16.06.2002.

(XA 77— RO, (AT TF—F bR —Kr16],27T],6p.37,
Tokwno, 14.07.2002.

(7Z~ , [T47F - LiR—r17]), 2T, 6p.39 Tokno, 08.09.2002.

(RGN 7T Z 28(nz) , [FT4vF - vaR—hr18], [2<TJ,6p. 40, Tokno,
06.10.2002.

EgE LA, [FovF - LR—=Kr19],ITJ,6p. 41, Tokno, 04.11.2002.

(FFVWEVWEY) , [T4vF - vadR—1r20], [2TJ,6p.42, Tokmo, 01.12.2002.

Kvidla & Viktorkal , [ 4 7« LaR—1r2 1], 2Tl ,6p.43, Tokuo,
25.12.2002.

"Mura) , [T4UF - bAR—=K22],ITJ,6p.44, Tokno, 26.01.2003.

linbox) , [T+ 7 - LaR—1F23], [2TJ,6p.45, Tokno, 23.02.2003.

Koil , [T4UF - vAR—K24], [X7TJ],6p. 46, Tokmo, 28.03.2003.

[(R=z2oEWH ], [F4vF - LrR—1r25], 2Tl ,6p.47, Tokmo, 20.04.2003.

NxL2y , [F4vF-vaR—1r26], [2TJ,6p.49, Tokmo, 15.06.2003.



30. BT, [Ta4vF-vaA—1r27 (KR 1, 27Tl ,6p.50, Tokuo,
13.07.2003.

31. M opdfi47z) , [X Tl ,6p. 74, Tokmno, 27.06.2005.

32. Tz Ux7ewir) , 2Tl ,6p. 100, Tokno, 27.08.2007.

Y nepuopay oa npetxogHor nsbopa y 3Barbe BaHpegHor npodecopa, ap AmeHa Tpuukosuh objasuna
je ykynHo 13 Hay4yHux pagoBa, 6 caonwTera Ca Hay4yHUX CKYMNoBa WTamnaHux y mssoay (6 M34), 2
npuKkasa/ynaHka, 3 KebMKeBHa M 1 npesod HayyHe moHorpaduje. Og HaydyHUX pagoBa YeTMpu cy
MOHorpaduje nam nornae/be y MOHorpaduju, jegaH pag npunaga Kateropuju M14 m jeaaH Kateropmju
M23. Cemam pagoBa Cy Ca HayYHUX CKyMnoBa WTaMnHKU y uennHun (7 M33). Takohe ce BpAo MHTEH3UBHO
6aBuna ypehueauykom aenatHownhy, Te je Kao jegaH of, ypeaHuWKa ykbydeHa y 11 HaBeaeHuMX jeamHumLa.

[NaBHY OKOCHULY HEHOr paja y HaBeAeHOM nepuoay YMHe pafoBu U3 061acTM MeToAMKe HacTaBe
janaHcKoOr Kao cTpaHor jesuka, Te pa3Boj yunna. Objas/bmBarbe M NpoMoBUCabE YIIOEHUYKOT KOMMIETa
32 janaHCKK je3nKk KopakK ro Kopak, Koju je NpBu Te BPCTE Yy HALLOj 3eM/bU U LUMPEM PETMOHY, NPATUAO je
jaBHO npeacTaB/bakb€  PA3NMUUTUX  MPUMEHEHUX  METOLOJIOWKUX MPUHUMNA Ha  HEKOJAMKO
MmehyHapogHUX ckynosa. PaHuje ob6jaB/beHn yubeHWK KaHhu y oBOM nepuoay LOKMBEO je 3HadajHy
TpaHchOpMaUmjy M TeMesbHY afanTaumjy Ha PYCKU M eHINecKu jesuk. byayhu aa je v oH yTemesbeH Ha
OPUIMHANHOj METOL0N0MMjU, Koja je HAay4yHO McnuTaHa U BepudMKoBaHa, Takohe je npeacTaB/beH Ha
Hay4YHUM cKynosuma. OBoj rpynu, nopes, Aatmx yiibeHnKa n yiibeHMYKNX KomnaeTa, npunaaajy cnegehum
pagosu:

- Students for Students — The development of a new pedagogy exemplified in kanji ecquisition.

- Opening the Borders of the Japanese Language - Discovering and Answering the Needs of
Students of Japanese in Serbia

- BAETICEBIT A ETFEIZE LT (About kanji learning in Serbia)

U3pgBojunn 6ucmo pag ,Opening the Borders of the Japanese Language - Discovering and
Answering the Needs of Students of Japanese in Serbia“, npeacras/beH 2017.roguHe y /incaboHy Ha
BEPOBATHO Haj3HAYajHMjeM Hay4YHOM CKyMny 3a janaHO/I0re KOju ce o4prKaBa jea4HOM y TpU roguHe, nog
CTPOrom ceneKkumjom paaoBa: KoHpepeHunjn EBponcke acoumjaumja 3a ctyamje janaHonorunje (EAJS), ca
LueHTpom y bepnuHy, unja je jeaHa opg cekumja, nocseheHa HacTaBM janaHCKOr je3nMKa y HaA/IeKHOCTU
EBponcke acoumjaumje HacTaBHMKA janaHCKor jeanka (AJE).

Y pagy ce n3Hocu notpeba Aa ce NPU3Ha jesUYKN UOAEHTUTET HE CaMO Y BE3W Ca MATEPH MM je3UKOM
Beh 1 y Be3n ca CTPaHUM je3nKoM. YKasyje ce Ha UMEeHMULY O3 yYerbe CTPAHOr jesnka He bu cmeno aa
OCTaHe 3aTBOPEHO Y rpaHuLaMa HeEMATEPHU-MATEPHWU FTOBOPHUK, jep LWIMPEHE ydYerba HEKOF CTpaHor
jesnKka nogpasymeBa yyecTasnjy U MHTEH3UBHU])Y KOMYHUKALMjY HA TOM je3nKy uamehy HemaTeprumx
rOBOPHMKA, Te Ce M3parkaBa XeJba [a Ce jaNaHCKM je3nk OTBOPM Ha Taj HaumH. [Jaje ce npegnor ga ce 1o
NMOCTUTHE MOACTMLAHEM JIOKaNHe ynoTpebe janaHCKOr je3nka uamehy y4eHMKa janaHCKor Kao CTpaHor.
[a 6u ce To omoryhnao HeonxogHo je UcnNuTaT noTpebe yyeHUKa janaHcKor Koju xuee y Cpbuju, Kao



Apyrauvje oA, OHUX KOju KMBe y JanaHy. Y pagdy cy npeAcTaB/beHN HauyMHKM Aa ce TO NOCTUrHe y3 nomoh
MEeToZ0/10TMje NPUMEHEHE Y IOKA/IHUM YLI6eHMLMMa janaHCKOr je3MKa, a Ha OCHOBY aHKeTa U TecToBa.
Takohe ce obpasnaxke HEONXOAHOCT ga ce noTpebe yyeHWKa janaHCKOr jesanMKa Kao cTpaHor y Cpbuju
Aasbe ucnutajy, uume he ce omoryhuTtu KBaNIMTETHUja M3pPaLa HOBUX yumna.

OBpe 6ucmo gogann u pag nocseheH nperneay TPEeHYTHOr CTakba Yy HACTAaBM janmaHCKOr je3uKka vy
Cpbuiju, y Kome ce n3Hoce nogaum o 6pojy, KBaAMTETY U HUBOMMA HACTaBe jaMaHCKOr je3nKa Koa, Hac:
Current state of Japanese Language Education in Serbia and Proposal for Future Solutions.

[pyrv npasau, eHor pajga OAHOCU Ce Ha pe3yaTaTe KOHTPACTMBHE aHa/M3e U tbeHe NnpumeHe y
HaCTaBW janaHCKOr je3uKa yonwTe, aau U nocebHo Kog, Hac. OBoj o61acT nocseheHu cy pagosu:

- AView on the Verb and the Adjective from the Serbian and Japanese Language Perspective: A
Contribution to a Contrastive Analysis of the Two Languages

- Kontrastivni pregled semantickih prosirenja reci , LJ“ (USTA) u kineskom i japanskom jeziku i
njena uloga u formiranju piktofonetika. Jezik, knjizevnost, znacenje

- TRIE7OD 12 BAREHE(CH1 B1 (S U BEEDEREFE A EICDOLVTI(,0 ogabupy u
HaunHy Kopuwherba ogrosapajyhe nekcmke 3a HMBO Bl y HacTaBM janaHCKOr je3nKa Kao CTpaHor
y Cpbujn‘)

- WA X—BAEREZEHHM E L TOF JFO—F] (Quiz as a material for learning Japanese
language)

N3pBojunn 6ucmo pag ,A View on the Verb and the Adjective from the Serbian and Japanese
Language Perspective: A Contribution to a Contrastive Analysis of the Two Languages” koju je
objaB/beH y mehyHapoaHo npusHaToj MoHorpaduju The Serbian Language as Viewed by the East and the
West: Synchrony, Diachrony, and Typology. KoHTpacTuparbe janaHCKOr M CPMCKOr je3anKa WM3Y3eTHO je
Mmnaga ancumnamta. C 063Mpom Ha MHOFOCTPYKY YAa/beHOCT Ta [Ba je3MKa, KaKo y norieay SIMHIBUCTKE,
TaKo U y norneay KyaType, y pagy ce yKasyje Ha pasimuuTe npobieme Ha Koje KOMNapaTMBMUCTa MOKe
Havhu npu MUxoBoM Nopehery, Kao WTO je Ha NpMMep HeadeKBaTHA TEPMUHONOMU]a KOja je Hamsrnep,
ucta (npumep: y oba jeamka nocroje ,,npuaesn” u ,cagallte Bpeme” n canyHo, anun ce gedbuHuLmje Ha
Koje ce oA4HOCe OBM TEPMUHM BP/AO Mano noayaapajy). Y TOM KOHTeKcTy, ayTopka, ynopehyjyhu
rpamaTUyUKy KaTeropujy BpemeHa y ABa je3nKa, f401a3M 40 Ca3Hakba O 3HaYajy HauMHA Ha Koju ce y bMma
MCKasyje NnLe, Koje Yy janaHCKOM HMje rpaMaTUUKK 0benexeHo CEM Yy PETKUM C/lyuyajeBMMaA, 33 Pas/iMKy
04, cpnckor. Ja/bom aHaM30M ayTOpKa yKasyje Ha cneunduyHe Bese Kojy OCTBapyjy janaHCKM r1aroam u
npuaeBu, Kao M3y3eTHo BanCKe BpcTe peun. Y pagy ce, NpeacTaB/batbeM pesysiTata 0bumHe antepaType
3a 0b6a jesuKa, usHoce otkpmha Ao Kojux je moryhe gohu jeaMHo y3 nomoh KoHTpacTMBHe aHanuse.
JeAHO o4, tbMX je KaTeropuja roBOPHMKOBE MEPCNEeKTUBE MPUCYTHE U Y jamaHCKOM M Yy CPNICKOM je3uKy,
a/M Ha Pa3ANYUT HAuYMH. Y3 nomoh oBe KaTeropuje ayTopKa Aaje jeaHO OpUrMHaIHO TyMayere o4HOoca
namehy MHOMKATUBHE U penaTMBHe ynoTpebe rnaro/ickux BpemeHa y CPrckom jesuky.

Tpeha o61acT paga KaHAUAATKMHE YNHM OAHOC NPEeMa akageMCKOM Mucakby, Yume ce Buwe 6aBuna
y npeTxogHom u3bopHom nepuogy. Ty npunaga pag objas/beH y KoaytopcTBy ca Mapkosuh, Jb.



,Collection of Student Articles as a Case-study for the Acquisition of Discourse: Competence and Written
Production in the Field of Japanese Language and Culture”, Koju je KacHuje omoryhrno KaHaANAATKUbY A3
y4YecTByje y HEKOIMKO MHTEPHALUMOHAIHUX U janaHCKMX NpojeKkaTa Be3aHMX 32 pa3Boj BEWTUHE Mucamba.
Y wemy ce objalwlbaBa Kako je Teopuja O ayTOHOMHOM Yy4yeky, 0OMYHO MPUMEH-EHA Ha YyCBajakbe
CTPaHOr je3nKa, Y OBOM KOHKPETHOM MeAarolKOM MOKyLWajy npumerbeHa Ha cneunduyaH HauymH 3a
CTMLabe 3Hatba M3 obnactn Kyatype. Y UCTOM pagy je AEMOHCTPUPAHO KaKo CaMOCTa/HO CTULAHbE
3Hakba O janaHCKOj KyATypu yTUYE HA Y4eHUKOBO onwTe Ayb/be pasymeBarbe ynoTpebe janaHcKor je3anKa
M KaKo MoACTMYe XeJby 3a CaBilafjaBakbeM janaHCKOr je3MKa Yy WMPUM OKBMPMMA HEro LTO HacTaBHU
nporpamu To mory ga noHyge. Mponasehn KPo3 camocCTaNHO UCTPAXKMBaHbE a KaCHUje U NMcakbe paga o
jamaHCcKoj KynTypu, foBoae ce y Be3y CTyauje je3nka U KyAType Ha HOBM HAUMH, U YYEHUK CTUYE jaCHUjU
nojam O CONCTBEHOj YN03M Y NPOLLeCy yCBajakba CTPAHOr je3nKa. [JeTasbaH ONUC NpOjeKTa Koju je Tpajao
OKO roguyHy AaHa omoryhasa Herosy NpoBepy v NPUMEHY U Y APYTUM cpeanHama.

MN3BOAM Ca HAay4YHMX CKyMoBa Cyrepuily gasbe npowuperbe Tema Kojuma ce ap AmeHa Tpuukosuh
6aBu Ha rNaroJicCku poA, IMHIBUCTUYKY TEPMUHOOTUNjY, opTorpadujy janaHCKOr jesnKa, U CMYHe Teme,
ocTajyhu 1 gasbe ounrnesHo y OKBUpPUMA Npoy4YaBarba janaHCKe rpamaTuKe, Te HheHOr NO3MUMOHUpPatba
Y IMHTBUCTUYKOM CBETY M METOAMKe HacTaBe janaHCKOr je3nKa Kao CTPaHor.

3. MNeparowku pap,

Op OueHa Tpuukosuh cTULANA je UCKYCTBO Yy Neaarowkom paay Ha Kateapu 3a opujeHTaINCTUKY,
lpyna 3a janaHCKK je3unK, KkbMKeBHOCT, KynTypy og 2000.roanHe, gaknae nyHux 19 roanHa. Ha ocHoBHMM
cTyamjama apxku cnegehe npeamete: CneuunjanHu Kypc M3 janaHOMOWKeE JIMHIBUCTUKE U IMHIBUCTUYKE
janaHonorunje, KOHTpPACcTMBHA aHa/IM3a janaHCKOr M CPNCKOr je3nKa, CneunjaiMcTMYKM Kype U3 janaHcKe
Niekcunonormje n cemantmke, CneumjasiMCTUYKM KypC W3 janaHCKe CUMHTAKCe MpOCTe pedveHuLe,
CneumjanncTMUKM Kypc M3 janaHCKe CMHTAKCe C/IOXKEeHe peyveHuue, U Aenom JanaHcku jesuk M1-4. Ha
mMacTtep CTyAmjama [Ap)KWM HacTaBy Ha npeametuma MeToaMKa HacTaBe jaMmaHCKOr je3nka W
COUMONMHIBUCTUYKA aHAIN3A jaNAHCKOr je3MKa, @ Ha AOKTOPCKUM KOHTpacTMBHaA aHA/AM3a janaHCKOr U
CPMCKOT je3ukKa.

Y HacTaBHOM W NeAarowkom pagy je oAroBopHa M nocseheHa CTyAeHTMMA, KOPUCTM CaBpemMeHe
MeToZe M MHOre MHOBATMBHE TEXHMKe, M HAcToju Aa NOJIa3HUKEe 3auMHTepecyje M ynyTu U 33 Aasbu
CaMoCTa/iHM pag v3BaH obaBe3Hor nporpama, 0 YeMy roBopu 1 oleHa eBasyaumoHuX aHkeTa (4,97).

Y npeTxogHOM M3bopHOM nepuoay 6una je MeHTOp 3a M3pady cesam MacTep PajoBa, YnaH y
YyeTMpKU KomUcKje 3a macTepe M Tpu 3a oabpaHe AOKTOPCKMX Te3a. YnaH je y HEKOMKO KoMWCKja Ha
MacTep U Ha AOKTOPCKMM CTyAMjama uumje cy M3paae y TOKY.



4. CrpyyHo-npodpecuoHaNHN AONPUHOC

MNopepn objaB/bMBakba pafgoBa M HAaCTaBHO-NeAarowke genatHoctu, ap AusHa Tpuykosuh je y
npeTxoaHoMm n3bopHOM nepuroay NOCTasna YaaH HEKOJIMKO opraHM3aumja KoHbepeHUMjama, n3iarana Ha
6pPOjHMM Hay4HUM CKynoBMMa, capafhMBana ca MHOCTPaHMM Koslerama M nomarana npy peanmsaumju
MmehyHapogHMX NpojeKaTa, Kao U aKTUBHO paguaa Ha Nonynapu3aumjm janaHonorunje, Koju cy osae
nojeauHa4YHoO nobpojaHu.

-YnaH ypeaHuukor Tuma cnegehux 36opHuka:

- Book of Abstracts: AJE 2019 Belgrade (The 23rd Japanese Language Education Symposium in
Europe/F523[EIAJE D — 11 v /N H AKGEHE o~ L 78T 17 1): Teaching Japanese Language and
Culture Globally and Locally/ 1 — )L+ 7 r —/ )L 7g AR S FE « SUEEE), Ed.: Marcella
Mariotti, Ljiljana Markovic, Sawako Nemoto, Divna Trickovic. Faculty of Philology: Belgrade &
AJE (Association of Japanese Language Teachers in Europe) (229 pp) ISBN: 978-86-6153-504-8
- Papers Presented at the 29th International Conference on Japanese Language Teaching 2016,
Vol. 29. (2017). Ed: Wakai Seiji, Ljiljana Markovi¢, Divna Trickovi¢. Filoloski fakultet, Kokoro,
Andric Istitute (192 pp) ISBN: 978-86-6153-471-3

- YnaH OpraHusaumoHor ogbopa cnegehmx KoHbepeHumja u cumnosmnjyma mefyHapogHor HUBoa:

- The 29 th International Conference on Japanese Language Teaching 2016, 26-27.08.2016.
beorpaa-AHapuhrpas,

- Cmyduje janaHonozuje — mpaduyuja u uzazosu bydyhHocmu (JSQuest2016 — 40. lognwmbmLa
janaHonoruje y Cpbuju).dunonowkn darkyntet YHusepsuTeta y beorpagy. 18.11.2016.

- OpujeHmanucmuka — jyde, daHac, cympa — 90. 200uwirbuya Kameodpe 3a opujeHmManucmuky
(Oriental Studies — Yesterday, Today, Tomorrow). ®unonowwku GpakynTeT YHMBep3nUTETa Y
beorpaay, 8-9.12.2016.

- AJE 2019 Belgrade: The 23rd Japanese Language Education Symposium in Europe/#5 23 [7] AJE
d—n v NARGEHE 7R 7 L) Teaching Japanese Language and Culture Globally and
Locally/ i —H v+ 7o — N)L7g HRSFE « SUB#E, 29-31.08.2019.

- YnaH HayyHor oabopa u peLeH3eHT Ha cnegehrm HayyHMM cKynosuma mehyHapoaHor HMBOa:
- YnaH HayuHor ogbopa u peseH3eHT Kibure ancTtpakara 3a The International symposium:

Japanese Language and Culture Education in Southeastern Europe/ g 2 — 11 w22 BIT 5
HARGFE « HASUVEBIZOWTOEEEY 7R P 7 A, Faculty of Humanities, Juraj Do6pila
University of Pula, 13.01.2017.

https://www.unipu.hr/istrazivanje/konferencije skupovi simpoziji/2017/international symposi
um on japanese language and culture education in southeastern europe

- YnaH HayuHor ogbopa (Scientific Committee Member)u peueH3seHT ancTpakara 3a:
International Symposium "Japanese Language Learning for New Generations"/ [EfE> iR
L [Tt oo HAGESE | |, Faculty of Humanities, Juraj Do6pila University of Pula,
06.09.2018. https://ffpu.unipu.hr/japanese-language-learning-for-new-generations



https://www.unipu.hr/istrazivanje/konferencije_skupovi_simpoziji/2017/international_symposium_on_japanese_language_and_culture_education_in_southeastern_europe
https://www.unipu.hr/istrazivanje/konferencije_skupovi_simpoziji/2017/international_symposium_on_japanese_language_and_culture_education_in_southeastern_europe
https://ffpu.unipu.hr/japanese-language-learning-for-new-generations

https://ffpu.unipu.hr/japanese-language-learning-for-new-

generations/about the conference/book of abstracts

- PeueHsnja ancTpakarta 3a mehyHapogHy KoHdepeHumjy EAIS 2017: The conference of the
European Association for Japanese Studies 2017, Lisabon, Portugalija, 30.08.-02.09.2017.

- PeueH3unja ancrtpakaTa 3a KoHdepeHUujy EBponcke acoumnjaumnje HacTaBHUKA janaHCKOr je3nKa:
AJE 2018, Venezia ICILE 2018, Ca’ Foscari Univesity of Venice (Italy), 3-4.08.2018.

MeHTOp cneaehux KaHanaaTa Ha macTep CTyaujama:

- JeneHa KoBau, Koja je oabpaHuna mactep pag Ha Punonowkom dakyntety YHuBep3uteta y beorpaay
23.12.2014. Ha Temy CTaHAapAam3aumja janaHCKOr je3nKa.

- KpuctuHa MeosgeHosuh (2009/10145) CoyuonuHagucmuyku ymuuyaj janaHcKux 8acnumayd u
8acnuma4uya Ha cmeaparbe PoOHUX Pa3auKa Koo Oeue rnpeduwKosACKoe y3pacma Koje ce maHugecmyjy
Kpo3 noxeane y3 npudes kawai u kakkoii

- JoaHa Jlyunh (2009/11223) CoyuonuHa8ucCmuyKU acrnekmu Hacmase Ha rpeoj u 0py20j 200UHU
cmyduja Ha Pun0a0WKOM hakyamemy

- Carba Cnacojesuh (2010/10966) Jujanexkmonowka aHAsAU3a jarnaHcKoe je3uxa

- Hatanuja JosaHosuh (2010/10971) Ju3ajHuparbe Kypca jarnaHCKo2 je3uka Kao je3uka cmpyKe 3a
nompebe cmydeHama mexHU4YKuUx akyamema

- Mapwja Cewek (2012/11069) lMopeherbe ynompebe nacuea y janaHCKom, CPMCKOM U eHe1EeCKOM je3UKy

- HeseHa Metposuh (2013/10387) Ymuuaj epynHoa meHmanumema Ha 3aMmeHuue y jarnaHCKoM je3uKy

-UnaH komuncuje 3a mactep pagose:

- BbojaHa Maenawesuh (2003/11220) bajka ,Hoh y Bo3y gy MneuyHor nyta“ KeHhu Muja3ase kao
JfieKmupa 3a OCHOBHY WKOIy

- Camba MajuH (2012/11088) ModepHusayuja janaHcke KisuxesHocmu — heHoOMeH MOBUHUX
pomaHa

- Casa lNonosuh (2013/11683) KoHyyujaHcke spedHocmu u onumMriujcka Havyena y 6opunadykum
sewmuHama

- XupaHo Tacuja (Hirano Tatsuya) (2015/11744) lNpouec Meuhu pecmaypauuje u ymuuaj Ha
KacHuju JanaH


https://ffpu.unipu.hr/japanese-language-learning-for-new-generations/about_the_conference/book_of_abstracts
https://ffpu.unipu.hr/japanese-language-learning-for-new-generations/about_the_conference/book_of_abstracts

- YnaH Komucmje 3a oabpaHy AoKTopaTa:

- Comnbe Buwmnuh HKuxkosuh (gokTopcka Tesa Ha Temy Momus ,,/lenmupos caH” y noesuju Mauyyo bawoa
ofbparbeHa 04.12.2014. Ha Punonowkom dakynTeTy YHUBep3uTeTa y beorpaay)

- MapujaHe Pawkosuh (AoKTOpcKka Te3a Ha Temy JanaHcka Kyamypa u Tojoma cucmem opbparbeHa
12.09.2016. Ha Punonowkom darynTeTy YHMBep3uTeta y beorpaay)

- JeneHe KoBaueBuh (QOKTOpCKa Te3a Ha Temy EHesnecku meopbeHu enemeHmu y janaHCKOM je3uKy —
KOMMo3umu meopeHu aHaauyusmuma opbparweHa 12.09.2016. Ha dunonowkom daryntety
YHuBep3uTeTa y beorpaay)

CapagHuK Ha cnegehum mehyHapoAHMM NPojekTUMa:

- YyecTByje Ha npojeKkty Good Writing, nog Boacteom npod. TaHake Mapwu (Tanaka Mari) a ca unmbem
NPUKYN/bakba KOPMNyca TEKCTOBA CTPAHMX CTYAEHATA janaHCKOr je3nKa pagm npas/betba ananKaumje Koja
he omoryhut on-line npernegare cacrasa

https://goodwriting.ip/wp/en/project-members?lang=en

- YyecTByje y u3paam cpncko-janaHckor on-line peuynuka Reading Tutor:
http://language.tiu.ac.jp/index _e.html (y nspaau)

5. /onpuyHOC aKagemMcCKOj 1 LUNPOj 3ajeAHULN

- YnaHctBo y European Association of Japanese Language Teachers i EAJS (European Association for
Japanese Studies).

- MotnpeaceaHnk Komucuje 3a CAOBEHCKM cBeT M Kyatype Ha [yty ceune, npu MehyHapogHom
KOMMUTETY C/laBuCTa.
— KoHTMHYyMpaHo npomoBucambe janaHcke Kyntype y Cpbuju n cpncke y JanaHy:

OpraHun3oBake perMoHanHor TakMMUera U3 No3HaBakba janaHCKOor je3uKa 1 KyaType: Japan Bowl
Serbia/Balkan Japan Bowl 2017, 2018, 2019.

6. CapapHba ca ApPYrMm BUCOKOLLKOJICKUM, HAQYYHOUCTPAXKMBAYKUM YCTAaHOBaMA Y 3eMJ/bU U
MHOCTPaHCTBY

-Kao npegasay no no3mBy yyecTBoBasia y pagy ckyna Articulation of Japanese and Asian Language
Teaching in Secondary and Tertiary Education, YHusep3uteT y Jbyb/baHu, 10-11.11.2017.

- loanHe 2016. yuecTByje y NpPOjeKTy BE3aHOM 33 aKaAEMCKO NMUCare Ha janaHCKOM je3uKy Ha
YHuBep3uTeTy MycalunHo, JanaH, a 3a Bpeme wKoacke 2018-2019.roauHe Ha Ocaka YHuBep3uTety (y
3Bakby Specially Appointed Associate Professor).


https://goodwriting.jp/wp/en/project-members?lang=en
http://language.tiu.ac.jp/index_e.html

7. 3aK/byyHO MULL/bEHE U NPeaNor Komucuje

YBua y 6ubnvorpadujy n HacTaBHo-negarowku pag ap AueHe Tpuukosuh noKasyje BUCOK KBAaAUTeT
HEHUX HAaYYHMX PAAO0BaA, CBECTPAHY M KOMEeNeTeHTHY Hay4YHy, HAacTaBHY M NeAaroLwKy AenaTHOCT, Kao n
HenpeKnaHoO ycaBpLuaBakbe U WNpeHe HayYHUX MHTepecoBara. Umajyhu y Buay aa je ap AvsHa
Tpuukosuh ycnewHo o6aB/bana cBe HacTaBHE aKTUBHOCTU, Kao U YMHEHULY Aa je UCMYHWa CBe
3aKoHOM npeaBuheHe onwTe yc/ioBe, Kao 1 nocebHe yc/oBe y noraeay noceeaeyeHor cMmcna 3a
HacTaBHO-Hay4HU paa, Komucuja ca 3ago0BosbeTBOM Npeanarke ap AnsHy Tpuukosuh 3a NOHOBHKU M360p
y 3Bakbe BaHpeaHor npodecopa 3a YKy HayuyHy obnacT JanaHonorunja, npeameT JanaHCcKKU je3nK u
KHbMXKEeBHOCT, Ha Punonowkom dakyntety y beorpaay.

Y beorpagy, 20.12.2019.
YnaHoBM KomucHje

Op /bumwaHa Mapkosuh, pegosHu npodecop,Punonowku dpakyntet, beorpas

Op JoHejykn Cyruta, peaosHu npodecop, YHusep3suteT y Ocakn, OcaKa (Yoneyuki Sugita, University of
Osaka, Graduate School of Language and Culture)

Op ByHko Mahuma, pegosHu npodecop, YHmBepautet y Ocaku, Ocaka (Junko Majima, University of
Osaka, Graduate School of Language and Culture)




